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UVvOD.

SAMS vypisuje pre rok 2011 v pretekoch vozidiel na okruhu, Medzinarodné a narodné majstrovstvo SR
v Sprinte a vytrvalostnych pretekoch.

PAO 2011 sa riadia Medzinarodnymi Sportovymi poriadkami FIA aich prilohami, vSeobecnymi predpismi na
okruhoch, narodnymi Sportovymi poriadkami ako i dalSimi ustanoveniami schvalenymi ASN, technickymi
predpismi a tymito Standardnymi propoziciami.

1. PROPOZICIE.
A. Rozhodujacim a pravoplatnym textom tychto propozicii je slovenska verzia, ktora bude pouZzita
v pripade akychkolvek pochybnosti ¢o sa tyka ich vykladu.

B. Tieto propozicie nadobudaji G¢innost ich zverejnenim.

2. VSEOBECNA POVINNOST.
VSetci pretekéri, sutaziaci a ¢inovnici zG€astfujuci sa pretekov na okruhu sa zavazuji svojim menom,
menom svojich pracovnikov, konatelov a zastupcov dodrZiavat vsetky ustanovenia MSP, vSeobecné
predpisy pre preteky na okruhoch, Standardné propozicie, zvlaStne a / alebo vykonavacie nariadenia.

3. VSEOBECNE PODMIENKY.
A. SdtaZiaci je zodpovedny a povinny zaistit, Ze vSetky osoby dotknuté jeho prihlaskou dodrzuju po cell
dobu podujatia vSetky ustanovenie pre preteky na okruhoch. Ak sa sutaziaci nemo6ze osobne zucastnit
podujatia, musi pisomne urcit svojho zastupcu.

B. Sdtaziaci musi zabezpe€it, Ze jeho vozidld vyhovuju podmienkam zhodnosti, spdsobilosti
a bezpecnosti po celt dobu podujatia.

C. Pristavenim vozidla na technické preberanie, sttaziaci doklada, Ze tdaje uvedené v technickej karte st
zhodné s parametrami vozidla a toto vozidlo vyhovuje technickym predpisom (MSP-FIA Priloha J /
Priloha K).

D. Usporiadatel zabezpeci prednostné pridelenie boxov pre G¢astnikov vytrvalostného preteku.

E. VSetky osoby, ktorych sa tyka akymkolvek sp6sobom prevzaté vozidlo, rovnako ako osoby pritomné
v paddocku, boxoch, boxovej ulicke alebo na trati, musia po celi dobu podujatia nosit prislusné
oznacenie.

Usporiadatel zabezpeci pre kazdého prevzatého G€astnika podujatia prislusné oznacenie pre vstup
a vjazd do priestoru parkoviska pretekarskych vozidiel.

Kazdému sutaziacemu bude pridelené jedno osobné oznacenie na kazdého pretekara a na kazdé
pretekarske vozidlo bude vydany dvakrat vjazd do parkoviska pretekarskych vozidiel, 4x oznacenie pit
lane, 2x pit wall, 2x oznacenie paddock.

PoZiadavky nad rdmec prideleného poctu oznaceni bude usporiadatel vybavovat za finanéna Ghradu.
Ugastnici pretekov na okruhu s povinni riadit’ sa pokynmi usporiadatela a ich pritomnost vo vietkych
priestoroch okruhu je na vlastné riziko. Pokial bude ¢innost alebo chovanie Uc€astnika pretekov na
okruhu v rozpore s pokynmi usporiadatela, méze byt vykazany mimo arealu okruhu bez nahrady
nakladov vzniknutych jeho nepritomnostou.

Motoristicky Sport je nebezpecny. Sutaziaci a ich sprievod sa zUcastnuju pretekov na okruhu na vlastné
nebezpecenstvo a nesl samostatni obc¢ianskopravnu a trestnopravnu zodpovednost za vSetky Skody
spOsobené nimi a ich vozidlami.

4. LICENCIE.
VSetci pretekari, sGtaziaci a ¢inovnici zU&astfiujuci sa pretekov na okruhu musia byt drzitemi platnej
licencie na prislusny rok, zahrani¢ni pretekari musia mat povolenie Startu v zahranici od ich ASN.
Pretekari musia byt drZitefmi platného potvrdenia zdravotnej spdsobilosti v zmysle MSP-FIA &lanok 1.8,
kapitola I, Prilohy L .

5. PODUJATIE.
A. Usporiadatel mdze prispdsobit jednotlivé ustanovenia tychto propozicii danym podmienkam preteku,
formou zvlastnych ustanoveni alebo vykonavacich nariadeni .
B. Pri kazdom podujati méze byt vyhlaseny Sprint a vytrvalostny pretek, ktory méze byt rozdeleny na
samostatné preteky tried podla ¢lanku 7/A.
C. Ugast mimo sitaz je zakazana.
D. Pretek méze byt zruSeny ak je prihlasenych menej ako Sest vozidiel.



6. DLZKA JEDNOTLIVYCH PRETEKOV.

A. Minimalna dizka v $printe je 50 km.
B. Maximalna dizka v 3printe je 100 km.
C. Dizka vytrvalostného preteku je minimalne dve hodiny a veduci jazdec bude odmavany cielovou vlajkou
v okamihu, ked prejde cielovu Ciaru na konci kola v ktorom ubehne predpisany ¢asovy limit.
D. Cielova Ciara je jedna Ciara, pretinajlca trat i boxova uli¢ku.
7. PAO.
Vozidla E1,E2 - SH,E2 — SC,E2 - SS budu plne v sulade s predpismi FIA, Priloha J, €lanok
277-2011. V MSR sl opravnené Startovat vozidla zodpovedajluce technickym predpisom nasledujucich
skupin a tried:
A. Kategoéria 1
— Skupina do 2000 cm?® —ako jedna skupina pre vozidla Kit car 1600/2000 a skupiny N,A,ST, SP a E1
— Skupina nad 2001 cm?® — 3500 cm® ako jedna skupina prevozidla N, A, E1, GT
— Skupina nad 3501 cm® —ako jedna skupina pre vozidla N, A, E1, GT
Kategoria 2
Skupina vozidiel E2-SC, E2-SH, E2-SS
Vozidla E1, E2-SH, E2-SC, E2-SS budu plne v sulade s predpismi FIA, Priloha J, ¢lanok 277-2011.
B. Skupina
Vozidla skupin - A, N, SP, S 2000, Diesel, ST, GT(FIA), E1l(vozidla volnej formule zlugitelné s
vozidlami kategodrie 1.) alebo pohéarové vozidla (zlucitelné s kategoériou I.) a skupin E2.
Vozidla s prepliiovanym motorom Diesel, ktorého menovity objem nepresahuje 2000 cm?® budd
zaradené do triedy D4 do 2000 cm®, v pripade ak bude vo vozidle namontovany restriktor maximaineho
vnutorného priemeru 34 mm podla Prilohy J, ¢lanok 255-5.1.8.3b.
Vozidla budd rozdelené do nasledovnych divizii:
1. do 2000 cm®
2. od 2001 do 3500 cm®
3. nad 3501 cm®
4, Junior (len SR)

8. MENO PRETEKARA U CESTOVNYCH VOZIDIEL.

A.

B.

Meno pretekdra so Statnou vlajkou podla licencie musi byt uvedené v zmysle medzinarodnych
predpisov FIA kapitola XVII.

Informacie, ktoré sa netykaju pretekara a jeho Statnej prislusnosti st zakazané.

9. STARTOVNE CiSLA.

A.

Podmienkou prevzatia vozidla na Sportové podujatie je aj dodrzanie rozmerov, tvaru a poctu Startovych
Cisel, ktoré musia byt v sulade s MSP FIA kapitola XVII , ak Specialny predpis nestanovuje inak.

Usporiadatel nezabezpeduje Startovné Cisla.

Umiestnenie Startovnych Cisiel je na oboch stranach vozidla, prednej kapote a musi byt ponechana
volné plocha pre umiestnenie Startovného cisla a reklamy usporiadatela.

10. KOMUNIKACIA SO SU TAZIACIML.

A.

B.

Riaditel preteku a/alebo SK mézu v priebehu podujatia vydavat sataziacim pokyny formou
vykonavacich nariadeni.

VSetky vysledky tréningu a preteku, ako aj rozhodnutia ¢inovnikov budu vyvesené na oficialnej tabuli.



11. POISTENIE.

A. Slovenska asociacia /SAMS/ uzatvara poistenie : Poistenie za $kody voci tretim osobam. Uhrada
prihlasovacieho vkladu zabezpecuje sutaziacemu poistenie proti Skodam spdsobenym tretim osobam
na uzatvorenej trati v zmysle poistnej zmluvy uzatvorenej medzi SAMS a Poistoviiou ,kaZzdoro¢ne
zverejnenou v Bulletine ASN vratane poistného limitu.

B. Organizator nezodpoveda za Skody sutaziacim, ktoré vznikli na Zivote, zdravi a majetku.
Sataziaci sa zGc€astfiuju na podujati na vlastné nebezpecenstvo. Sutaziaci maju mat uzatvorené platné
osobné Urazové poistenie rozSirené na motoristicky Sport.

12. NEPRISTOJNOSTI.
A. Nepristojnost znamena jednu alebo niekolko situécii, ktorych uUcastnikmi je jeden alebo viacej
pretekarov, alebo akykolvek &in pretekara, ktory:
— znamenal preruSenie tréningu alebo preteku,
— znamena porudenie tychto propozicii alebo MSP,
— zavinil pred€asny Start jedného alebo viacej vozidiel,
— sposobil koliziu,
— dondatil pretekara opustit drahu,
— neopravnene branil inému pretekarovi v povolenom manévri predbiehania,
— neopravnene branil inému pretekarovi v predbiehani.

B. Pokial je pretekar Ggastnikom nepristojnosti, riaditel preteku a/alebo SK o tom ho musi informovat
najneskdr 30 min po ukonéeni tréningu alebo preteku a pretekar nesmie bez ich suhlasu opustit okruh.

C. Riaditel preteku a/alebo SK moze ulozit pretekarovi, ktory je uéastnikom nepristojnosti niektord z tychto

troch moZnosti penalizacii:

a. DRIVE THROUGH — prejazd boxovou ulickou. Pretekar musi prejst boxovou ulickou a pripojit’ sa
k preteku bez zastavenia v svojom boxe.

b. STOP AND GO + ¢asova penalizacia , pretekar musi zajst do boxovej ulicky, zastavit na mieste
k tomu uréenom minimalne na 10 sekdnd a potom pokracovat v preteku.

c. Strata poétu miest na Startovnom roSte nasledujuceho preteku, ktorého sa pretekar zucastni
v priebehu 3portovej sezény, podla rozhodnutie SK.

Ak bude penalizacia ulozena podrla ¢lanku C v priebehu poslednych pat kol, alebo poslednych 10 minat
vo vytrvalostnom preteku, alebo po ukonceni preteku, nebude pouzity ¢lanok D a bude pretekarovi k
jeho €asu v preteku pridané 25 sekdnd (DRIVE THROUGH) v zmysle ¢lanku C a / alebo 40 sekind pri
penalizacii (STOP AND GO) podra ¢lanku C / b.

D. Postup pri uloZzeni penalizacie:
a. Riaditel preteku da pokyn, vyvesit na linii Startu prisluSnu signalizaciu. Od vyvesenia signalizacie,
nesmie dotknuty pretekar prejst viac nez tri Uplné kola bez toho, aby voSiel do boxovej ulicky
a v pripade penalizacie zastavil namieste k tomu uréenom . Pretekar nesmie vykonat penalizaciu
v nasadeni ,SAFETY CARU"“ okrem pripadu, ak uz bol v boxovej ulicke v dobe, ked bol SC
nasadeny. VSetky kola odjazdené za SC sa nepripocitavaju k vySSie uvedenému maximu troch
kol.

b.  Po uplynuti doby penalizacie pretekar pokraduje v preteku.

c. Po celt dobu penalizacie nesmie pretekar opustit’ vozidlo a na vozidle sa nesmie pracovat. Pokial
dojde k zastaveniu motoru, méze po uplynuti doby penalizacie pretekar naStartovat motor sam
alebo s pomocou externého zdroja — pripojenie externého zdroja mechanikom je povolené.

d. Porusenie alebo nedodrzanie uvedenych ¢lankov C / D mb6ze byt potrestané az vyliéenim
z preteku.

e. Penalizaciu udeluje riaditel a / alebo SK .

13. TRESTY. 3 3
Riaditel preteku a / alebo Sportovy komisari mézu ulozZit penalizaciu podla MSP, NSP alebo tychto
Standardnych propozicii.

14. PROTESTY A ODVOLANIA. 3 3
V pripade protestov a odvolani bude sa postupovat v zmysle MSP kap. XII/XIll a NSP kap. II, €l.4/5.
15. PRETEKARI, ZMENA PRETEKARA.



Po ukon€eni administrativneho preberania a az do zahjenia prvého kvalifikacného tréningu je mozné
zmenit pretekara len so suhlasom SK.

16. JAZDA.
Pretekar musi viest vozidlo sam. Kazdy prihlaseny pretekar musi Startovat' v preteku.

a. Vo vytrvalostnych pretekoch:
—  pretekar mdze byt v preteku ¢lenom posadky maximalne dvoch vozidiel.
— minimalny pocet pretekarov na jedno sutazné vozidlo si dvaja maximalne Styria.

b. Na preteku bude klasifikovany len ten pretekar, ktory absolvuje povinny podiel jazdy v preteku
dany na pocet pretekarov pre jeden automobil (minimalne 30% jazdy v preteku , resp. 30% v
kazdej Casti preteku, t.j. v trojhodinovom preteku 54min,v dvojhodinovom 36min.). Jeden pretekar
moze absolvovat maximalne 70% ¢asu preteku v jednom vozidle.

c. Maximélna suvisla doba po ktoru smie pretekar viest vozidlo je 55% celkovej doby preteku, avSak
maximalna doba jazdy jedného pretekara na jednom alebo dvoch vozidlach nesmie prekrogcit 70%
celkovej doby preteku.

d. V pripade vytrvalostného preteku méze pretekar ist bez prestavky maximalne dve hodiny, po
ktorych musi nasledovat jednohodinova prestavka. Pretekar neméze ist viac nez dve hodiny
v bloku akychkolvek troch hodin (v Sest hodinovych pretekoch).

e. Casova penalizacia bude uloZena vozidlu, ktorého pretekar prekrogi stanoveny limit.
Penalizacia sa rovna dobe jazdy nad limit.

f.  Kazdé vozidlo musi v priebehu podujatia pouzivat transpondér (pre meranie casu) dodany
usporiadatelom alebo/delegovanou ¢asomierou. Sutaziaci zodpoveda za jeho spravnu montdz
(podfa pokynov) a funkénost po celt dobu podujatia.

17. PRIHLASKY.

18.

A.

PrihlaSky podavaju sutaziaci pre kazdu sutaz samostatne do terminu uzavierky prihlaSok jednotlivych
sutazi. Podanim prihlaSky sataZiaci potvrdzuje, Ze &ital arozumie MSP, NSP, Standardnym
propoziciam a zavazuje sa svojim menom imenom vSetkych &lenov svojho tymu, Ze ich bude
dodrziavat. Vo vynimo¢nych pripadoch moéZze usporiadatel akceptovat iprihlasku sutaziaceho
doruéenu po termine uzavierky prihlasok.

Neospravedinena neu¢ast bude postinovana v sulade s prisludnymi ustanovenim MSP a NSP.
Ospravedlnenie neucasti musi mat pisomna formu doru€end usporiadatelovi podujatia najneskér do
konca oficialneho terminu administrativneho preberania stanoveného v ZU.

. Do desat dni po uzavierke prihlasSok bude sitaziacemu zaslané potvrdenie Startu, ZU a ¢asovy plan

podujatia.

. Usporiadatel ma pravo odmietnut prijatie prihlaSky k jednotlivym pretekom s uvedenim dévodov.

Nesmie vSak odmietnut prihlaSku pretekara, ktory je v priebeznej klasifikacii na niektorom z prvych
desiatich miest prisluSnej kategorie, u prvého preteku na niektorom z prvych desiatich miest z celkovej
klasifikacie predchadzajuceho majstrovstva.

ADMINISTRATIVNE PREBERANIE
A. V priebehu administrativneho preberania su kontrolované licencie pretekara a sutaziaceho, zdravotné

karty, poistenie a povolenie Startu a podobne. Sutaziaci musi mat vSetky doklady k dispozicii pre
kontrolu kedykolvek v priebehu preteku.

B. VSetky dokumenty musia byt pri administrativnom preberani predlozené v originali.

C. Zoznam prevzatych pretekarov a vozidiel bude vydany po technickom preberani.

19. VKLADY.



20.

21.

22.

Pre ucast v pretekoch budu vyberané vklady v zmysle ZU jednotlivych podujati nie vSak viac ako:

Sprint Dvojpretek Vytrvalostné
- 70 eur — do 23 rokov 140 eur
- 300 eur — do 2000 cm?® 450 eur 600 eur/auto
- 390 eur — nad 2001 cm® 600 eur

Ku vkladu bude pripo€itany poplatok za poistenie vozidla pre jazdu na uzatvorenych tratiach (za kazdé
pretekarske vozidlo).

VSetky vklady, vratane poistenia musia byt uhradené najneskér do konca administrativneho preberania,
inak usporiadatel neméze prevziat pretekara alebo vozidlo.

Akceptovanim prihlasky ¢l.17doru¢enej po termine uzéavierky prihlaSok moze byt vklad zvySeny o 50% .

TECHNICKE PREBERANIE.

A. Ziadne vozidlo sa nesmie zGcastnit preteku bez absolvovania technického preberania.
Technické preberanie zahriiuje kontrolu bezpecnostného vybavenia vozidla a jeho identifikaciu
a kontrolu bezpecénostného vystroja pretekara.
Prevzatie vozidla k pretekom neznamena potvrdenie, Ze vozidlo zodpoveda technickym predpisom.

B. V priebehu technického preberania méze byt zistovana hmotnost pretekarov pre pripadné vazenie
vozidiel v priebehu tréningu.

C. Pred zaciatkom technického preberania musia byt na vozidle nalepené vSetky Startovné Eisla.
D. Identifikatna nalepka technického preberania bude umiestnena na vozidlo po technickom preberani.

E. Vozidlo sa nesmie zucastnit preteku bez tejto nalepky. Nalepky musia zostat viditelné po celt dobu
podujatia.

F. Technicki komisari mézu na zaklade rozhodnutia riaditela preteku a/alebo SK:
a. kontrolovat zhodnost sttazného vozidla alebo pretekara kedykolvek v priebehu podujatia.

b. vyzadovat rozmontovat vozidlo sutaziacim na jeho naklady, aby sa ubezpegili, Zze podmienky
zhodnosti su dodrzané.

c. vyzadovat aby sutaziaci uhradil vSetky naklady, ktoré z uvedeného titulu mézu vzniknat.
d. vyzadovat aby sutaZziaci dodal také vzorky, alebo suc¢asti, ktoré povazuji za nevyhnutné.

e. ak je vozidlo po technickom preberani U¢astnikom nehody po ktorej bolo rozmontované, alebo
zmenené spbsobom, ktory méze ovplyvnit jeho bezpecnost, alebo vyvolat spory ohladne jeho
zhodnosti, musi byt pristavené sutaziacim na technickd kontrolu tak, aby mohlo byt znovu
skontrolované technickymi komisarmi.

G. Po ukonceni kvalifikacného tréningu a preteku musia vozidla pod trestom vyli¢enia pokrac¢ovat do Parc
fermé a byt k dispozicii pre technickd kontrolu az do doby jeho rozpustenia.

H. Riaditel preteku mdze pozadovat, aby ktorékolvek vozidlo, ktoré sa zucastnilo nepristojnosti bolo
zastavené a skontrolované technickymi komisarmi.

I. V priebehu podujatia je zakazané menit blok motoru, podvozok a karosériu .Tieto diely mdZu byt
oznacené pri technickom preberani.

VAZENIE.

Hmotnost vozidla mdze byt kontrolovana pri technickom preberani v priebehu a po ukonceni
kvalifikacného tréningu a preteku.

Pri vazeni nesmie byt pridana ani odobrana z vozidla akakolvek pevna, kvapalna alebo plynna latka.

Pri vadZeni nie je povoleny Ziadny zasah iba so sthlasom oficialnych ¢inovnikov.

V pripade, Ze pri vazeni bude zistena nizSia hmotnost ako je udana v technickych predpisoch, potom
vozidlo a pretekar mozu byt vylaceni z tréningu, preteku okrem pripadov vy33ej moci uznanej SK.

PALIVO.



23.

24,

25.

26.

27.

V&etky vozidla musia pouzivat bezolovnaty benzin, naftu zodpovedajicu MSP—FIA &lanku 252.9 Prilohy J.
Usporiadatel ma pravo predpisat dodavatela jednotného paliva. V Ziadnom pripade po technickom
preberani nesmie byt pouzité iné palivo. Nesmu byt pridané ani odstrafiované Ziadne substancie alebo
menenie zloZenia paliva. K spalovaniu paliva méZe byt v motore pouzivany iba nezmeneny vzduch daného
prostredia.

Pripadné vstrekovanie vody do motoru (ak je homologované) nie je povazované za pridavni substanciu.
Vozidlo musi mat po kvalifikaéhom tréningu a po preteku v nadrzi tolko paliva aby mohli byt odobrané
minimalne tri litre paliva ku kontrole.

PNEUMATIKY A OSVETLENIE VOZIDIEL.
A. Pocet pneumatik nie je obmedzeny.
Chemické oSetrovanie pneumatik je zakazané.

B. Na cestovnych vozidlach mézu byt pouZzité maximalne 4 predné pridavné svetlomety. Svetlomety
s vySSim vykonom ako 10W musia byt v parnom pocte, farba svetla prednych svetlometov musi byt
biela alebo zItd. Okrem brzdovych, koncovych a smerovych svetiel nesmua byt pouZzité Ziadne svetla
Cervenej alebo oranzovej farby.

RozliSovacie signalizacné svetlo vo vytrvalostnom preteku nem6ze mat vykon vysSi ako 10W a musi
nepreruSovane svietit.
Cestovné vozidla musia mat zakladnu svetelnd vybavu (predné, koncové, brzdové a smerové svetla).

KATALYZATOR A HLUK.

Na automobilovych podujatiach SAMS, ktoré sa budi konat na Gzemi SR plati:

VSetky Sportové vozidla (okrem historickych vozidiel) musia byt vybavené riadenym alebo neriadenym
katalyzatorom, pokial je na pévodnom vozidle homologovany. Pouzivat sa mo6zu iba homologované
Sportové katalyzatory alebo také, ktoré do sériovych vozidiel montuje vyrobca vozidla, v pripade ak
medzinarodné predpisy nestanovili inak.

Po zverejneni terminu FIA sa stane pouzivanie katalyzatorov na vSetkych Sportovych vozidlach povinné.
Spdsob merania ucinnosti katalyzatora bude zverejneny dodato¢ne.

Pri GCasti vozidla na pretekoch mimo Uzemia SR musia byt vSetky vozidla vybavené uginnym
katalyzatorom, ak je povinné pouzitie katalyzatorov uvedené v ZU pretekov.

Pre rok 2011 su stanovené nasledovné maximalne limi  ty hluku:

96 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla narodnej skupiny ,S*

98 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla I. kategérie (okrem ST, SP, F)
101 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla F3,

102 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla Il. Kategorie

108 dB s toleranciou + 2 dB pri 3800 ot/min pre vozidla skupiny ,E1,

100 dB s toleranciou + 2 dB pri 4500 ot/min pre vozidla skupiny SP

108 dB s toleranciou + 2 dB pri 6300 ot/min pre vozidla skupiny ST, S2000,

100 dB s toleranciou + 2 dB pri 2500 ot/min pre vznetové motory vozidiel vSetkych skupin
vozidla kategoérie I

medzinarodna formula E2 (E / D) — Hluénost nebude merana

TAZNE OKO.
Vozidla musia mat tazné oko pre odtiahnutie vozidla zo zachytnej zény.

VOZIDLA.
Nahradné vozidla nie su povolené.

VSEOBECNA BEZPE CNOST.

A. Oficialne intrukcie st pretekarom davané formou signalov v zmysle MSP FIA a NSP.
SataZiaci nesmu v Ziadnom pripade pouzivat rovnaké alebo podobné vlajky. Pretekar, mechanici
a ¢lenovia tymu musia v kazdom pripade poslichnut pokyny komisarov a / alebo delegovanych
¢inovnikov.

B. Jazda v protismere je prisne zakazana, okrem pripadov, kedy je to absolitne nevyhnutné pre
odstranenie vozidla z nebezpecnej pozicie pod dohladom tratovych komiséarov.

C. Pretekari musia pouzivat iba pretekarsku drahu a musia po celd dobu podujatia dodrziavat ustanovenie
MSP tykajlcich sa pravidiel jazdy na okruhu.

D. Pretekar, ktory opusti vozidlo musi ho zanechat s vyradenym rychlostnym stupfiom, uvolnenou spojkou
asvolantom upnutym na stipiku riadenia. Pretekar musi okamZite odist na bezpe&né miesto,
minimalne za prvu liniu ochrany.



. Pretekarska draha je definovana bielou Ciarou na oboch stranach trati. V priebehu preteku mdéze
pretekarske vozidlo, ktoré je na trati vyuzivat jej celd Sirku. Ako nahle je vSak vozidlo sledované na
priamej Casti drdhy inym vozidlom, ktoré je doCasne alebo trvale rychlejSie, musi mu umoznit
predbiehanie tak, Ze sa uhne k bo¢nej strane pretekarskej drahy.

. Pokial pretekar dobehnutého vozidla nejavi dojem, Ze vidi v spatnom zrkadle vozidlo, ktoré sa ho snazi
predbehndt upozorni pretekara tratovy komisar modrou vlajkou. Pretekar, ktory nereaguje na
signalizaciu modrou vlajkou, méZe byt potrestany riaditefom a / alebo SK. Systematické alebo
opakované branenie v predbiehani mbze mat za nasledok az vylucenie pretekara alebo vozidla
z preteku.

. Zakruty, rovnako ako priestory ndjazdov do zakrut aich vyjazdov z nich, méze pretekar prechadzat
[ubovolnou stopou v medziach vymedzenej pretekarskej drahy. Predbiehanie podla moZnosti toho
ktorého okamihu sa pripusta ako v pravej tak po lavej strane predbiehaného vozidla. Akékolvek
manévru vozidla spdsobujice ohrozenie ostatnych pretekarov ako napriklad nepredvidané zmeny
smeru, umyselné vytla€anie vozidiel inych pretekdrov z alebo do zékruty, alebo akékolvek iné
nenormalne zmeny smeru vozidla s prisne zakazané. Maju za nasledok potrestanie pretekara SK,
podla zavaznosti alebo opakovanim priestupku od napomenutia aZz po vylucenie.

. Akékolvek branenie v jazde uskuto¢nené jednym alebo viac vozidlami v spoloénom zaujme je
zakazané. Jazda vozidiel v skupine, alebo sledovania iného vozidla v aerodynamickom postaveni je
povolena za predpokladu, Ze to nebrani inému vozidlu v predbiehani. Pokial ano, pouZije sa signalizacia
modrou vlajkou.

Rovnako pretekari, ktori brania v predbiehani len na ¢asti drdhy mézu byt potrestany a to aj vtedy ak
tak robia systematicky. Tresty sa udeluju podla zavaznosti priestupku. Podobne sa tresta aj krizenie
trati inému pretekarovi s tmyslom zabranit mu v predbiehani.

Opakovanie vaznych jazdeckych chyb alebo strata kontroly nad vozidlom méze mat za nasledok
vylucenie pretekara z preteku.

. Ak v priebehu tréningu / preteku vozidlo zastavi, bude odstranené z drahy / vyjazdovej z6ny ¢o mozno
najrychlejSie, aby nepredstavovalo nebezpecéenstvo alebo prekazku v priebehu tréningu / preteku.

Pretekar nesmie tlagit vozidlo.
. Na vozidle sa mdze pracovat iba vo vnutri boxov alebo pred nimi.

. Pretekar, ktory ma v priebehu tréningu alebo preteku vazne mechanické problémy musi opustit drahu,
alebo sa vrétit do boxov ako nahle je to bezpec¢né. Vozidlo z ktorého pri tréningu alebo preteku unika
olej musi okamzite opustit’ trat. Je prisne zakazané vratit sa s takymto vozidlom do boxov.

. Okrem pripadov, kedy je povolené MSP alebo tymito ZU sa nikto nesmie dotknat/okrem pretekara/
vozidla. Neplati to po zastaveni vozidla pred boxom, v boxe, v tankovacej zéne a Startovhom roste.

.V priebehu doby zacinajicej 15 minat pred a konciacej 5 minut po kazdej tréningovej jazde a doby
medzi zaciatkom formovacieho kola ,ktoré je pred pretekom a ¢asom kedy posledné vozidlo vojde do
parc — fermé, nikto nesmie vstapit na drahu s vynimkou:

— tratovych komisérov a opravnenych oséb vo vykone €innosti prislusnych funkcii,

—  pretekarov pri jazde alebo podla pokynov tratovych komisarov,

— mechanikov iba v pripade Startovnej proceddry.

. Zvlastnu pozornost je treba venovat situacii, ked sU na trati zasahové vozidla. Pretekari musia dat
tymto vozidlam prednost.

.V priebehu celej doby tréningu /preteku musia pretekari pouzivat bezpecnostné vybavenie
Specifikované v MSP FIA prilohe L a zapisané v technickej karte.

. Pri vytrvalostnych pretekoch v oblasti boxov, kde ich zaciatok a koniec je vyznaéeny bielou prie¢nou
¢iarou m6zu maximalne Styria ¢lenovia daného timu tlagit vozidlo do boxov.

. Riaditel preteku alebo hlavny lekar mdze pretekarovi nariadit lekarske vySetrenie, kedykolvek
v priebehu preteku.

. 'V priebehu preteku méze byt motor nastartovany iba Startérom vo vozidle, okrem boxovej uli¢ky, kde je
povolené pouzitie externého zdroja energie podla ustanoveni ¢lankov 12/Dc, 37D, 38A.
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V. V boxovej ulicke je v priebehu celého podujatia rychlostny limit 60 km/hod.. Obmedzen& rychlost
v boxovej ulicke plati az na koniec tankovacej zony. Sutaziaci, ktorého vozidlo prekro€i tento limit
v priebehu tréningu, warm—-upu bude penalizovany 10 € za kazdy km/hod nad tento limit. V priebehu
preteku bude dana penalizacia DRIVE THROUGH alebo SOP & GO.

W. Pri kazdej zastavke v boxoch musi byt motor vypnuty.
Doplhovanie alebo odoberanie paliva je zakdzané v priebehu vSetkych tréningov alebo warm—upu.

X. U vozidiel musi byt rozsvietené zadné cervené svetlo vzdy, pokial bola trat oznacena ako mokra
vystavena tabulou ,WET TRACK". U cestovnych vozidiel musia byt rozsvietené stretdvacie a zadné
koncové svetld vzdy pokial bola trat ozna¢ena ako mokrd vystavenim tabule ,LIGHTS ON-
V pravomoci riaditela preteku je rozhodnut o vozidle, ktorému vySSie uvedené svetld nesvietia ho
zastavit. Ako nahle je vozidlo v tomto pripade zastavené moze sa na trat’ vratit az po odstraneni
poruchy.

Y. K signalizacnej oblasti maju v dobe tréningu a po Starte preteku pristup iba dvaja ¢lenovia timu
s prisluSnym oznacenim. MladeZ do 16 rokov (okrem pretekara) ma zakazany pristup do boxovej uli¢ky
a k signalizaénému muru.

Z. PoruSenie ustanoveni tykajucich sa vSeobecnej bezpe€nosti mb6Zze mat za nasledok az vylucenie
pretekara alebo vozidla z preteku.

PRACA V BOXOCH A DOPL NOVANIE PALIVA

VYTRVALOSTNY PRETEK.

A. Doplfiiovanie paliva je mozné iba v boxoch alebo v tankovacej zéne.
Doplfhovanie paliva pri vytrvalostnych pretekoch je povolené iba na zaciatku alebo na konci zastavenia
v boxoch.

B. Vozidla vybavené tankovacim zariadenim v zmysle MSP FIA, 252.9.4 Prilohy J / verzia A alebo B
prilohy J 2011 (obrdzok 252-1, 252-2, 252-3, 252—4, 252-5) m6zu doplriovat palivo v boxoch:
a. Podla ¢asového planu usporiadatela vykonaju technicky komisari kontrolu tankovacich zariadeni
v boxoch.
b. Doplhovanie paliva do tankovacich vezi je zakazané pri tankovani.

C. Vozidla nevybavené tankovacimi vezami musia tankovat z nadob — v tankovacej zéne na konci boxovej
ulicky. Doplriovania paliva sa m6zu zU¢€astnit dvaja mechanici. Palivo mdze byt doplfiované z nadob
maximalneho objemu 30 litrov aich plniace hrdlo méze mat vndtorny priemer 25 mm. Tieto nadoby
musi doplujici personal drzat v rukach (maximalne vo vyske pfs). Dali sposob je tankovanie ruénym
Cerpadlom z nddoby maximélneho objemu 60 litrov polozené na zemi. Priemer koncovky tankovacej
hadice je 25 mm (Priloha J 252.9.4.).

Koncovka vyfuku musi byt zakrytd kovovym krytom, nie je povolené skladovat palivo v tankovacej
zéne. V priebehu doplfovania paliva sa méZu striedat pretekari.

D. Pod trestom vylucenie z preteku je prisne zakdzané pouzivat iné, ako vySSie uvedené spobsoby
doplfovania paliva. Vybavenie na doplfiovanie paliva musi byt predloZzené na technickom preberani
v dobe, ked sa preberéa vozidlo.

ZASTAVENIE V BOXOCH.

A. Maximalne 5 os6b timu vratane timového manazéra moze byt pred boxami, v boxovej ulicke a budu
povazovani za mechanikov. Penalizacia bude uloZzena za kazdého dalSieho ¢lena tymu prevySujdci
maximéalny povoleny limit 5 oséb. Clenovia tymu maju pristup do boxovej uliky maximalne jedno kolo
pred tym, ako je potrebné pracovat na vozidle. Po¢as celého tréningu a preteku musia byt boxové vrata
smerom do boxovej ulicky otvorené.

a. Dopliovanie paliva.

Pri doplfovani paliva musi vozidlo stat na kolesach. V priebehu doplfiovania paliva sa nesmie na
vozidle pracovat.

V priebehu doplfiovania paliva méze pretekar zostat vo vozidle musi mat odopnuté bezpecnostné
pasy a motor musi byt vypnuty.

Sataziaci musi zaistit, aby pri doplfiovani paliva stal privozidle jeden mechanik s hasiacim
pristrojom / minimalne 5 kg (a aby personal doplfiujici palivo / maximalne 3 osoby) pouzival
nehorfavé kombinézy, rukavice, kukly a prilby. Pred a v priebehu doplfiovania paliva musi byt
vozidlo elektricky uzemnené. Maximalne traja mechanici mdzu doplhovat palivo. V priebehu
doplfiovania paliva méze jeden mechanik alebo striedajuci pretekar pomahat pretekarovi s pasmi
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a jeden mechanik mdze distit predné sklo. Uvedené osoby musia taktiez pouzivat nehorlavé
kombinézy, rukavice, kukly a helmy.

b. Vymena pneumatik.
M6Zze sa uskutoénit v boxoch alebo paralelne v pracovnej oblasti s boxovou uli¢kou. V pracovnom
priestore m6zu byt pri vymene pneumatik maximalne Styria mechanici, striedajuci pretekar
a manazér tymu.

c. Oprava a Udrzba vozidla.

Maximalne Styria mechanici mdZu pracovat na vozidle. Ziadne nezavislé zariadenie nemoze
pracovat bez mechanika, okrem pripadov, ked sa pracuje na vozidle, musi cely personal zostat vo
vnutri boxov. Cely timovy persondl stojaci pred boxom bude povazovany ako pracujici na vozidle,
rovnako ako pretekar, ktory na vozidle pracuje. Za prekro€enie poc¢tu 0s6b pracujucich na vozidle
mobze byt uloZzena penalizacia. Nie je Ziadne obmedzenie poétu mechanikov pracujicich na
vozidle vo vnutri boxu. V tomto pripade bude zatvorenie boxovych dveri smerom do boxovej ulicky
povaZzované za odstupenie vozidla z preteku. Ked je vozidlo pripravené vrétit sa do preteku musi
byt vytlacené pred box a motor musi byt naStartovany pretekarom vo vozidle. Celé vybavenie
/mimo zariadeni umiestnenych pred boxmi/ sa musi po zastaveni v priestore pred boxmi odstranit
tak, aby neprekazalo dalSiemu priebehu preteku.

B. Pri kazdom zastaveni v boxoch musi byt vypnuty motor. V pripade, Ze sa ma vozidlo zapojit do preteku
musi pretekar nastartovat motor sam zo svojej sedacky bez inej pomoci.

C. Vymena kvapalin a maziv je povolena v priebehu preteku.

D. PoruSenim podmienok vy3Sie uvedenych moze riaditel preteku vylicit vozidlo z preteku. Jeden
komisar usporiadatela bude vzdy pritomny pri zastaveni v boxoch, aby sa dodrzalo ustanovenie
tykajuce sa prace v boxoch a doplfiovanie paliva.

BOXY, PIT LANE. 3
A. Pre bezpecénost v boxovej ulicke platia ustanovenia MSP FIA priloha H.

B. Pit lane je rozdelena do dvoch pruhov. Pruh v blizkosti boxov je pracovny a pruh pri boxovom mure je
rychly. Na vozidle sa méze pracovat len v pracovnom pruhu. Vozidla v rychlom pruhu maju prednost
pred vozidlami vychadzajlcimi z boxov a pracovného pruhu.

C. Vozidla umiestnené v boxoch budi do tréningu a preteku vychadzat priamo z boxov, ostatné vozidla
podla pokynov ¢€inovnikov. Pre vSetky tréningy, warm-up a preteky plati, Ze vozidla mdzu vojst do fast
lane az potom, ¢o je vyjazd z boxov otvoreny, okrem pripadov Startu preteku z boxovej ulicky alebo
prerusenia preteku.

D. Vozidla umiestnené v boxoch musia mat po dobu pretekov inej kategérie dvere k signalizatnému mdaru
zatvorené.

E. Ak pretekar minie svoj box moéze byt spéat odtlaceny ¢lenmi svojho timu (maximalne Styri osoby).
Cuvanie je prisne zakazané pod trestom vylicenia.

F. FajCenie, otvoreny ohen, zvaranie a naradie produkujuce iskry si zakazané v boxoch, v boxovej ulicke
a dva metre za boxami smerom do paddocku.

G. Kazda cast zariadenia umiestneného nad boxovou ulickou (plniace hadice, rozvod vzduchu) musia byt
umiestnené vo vySke najmenej dva metre a musia byt obojstranne oznacené Startovnymi Cislami
(miniméalne 100 x 150 mm).

H. Bocné a zadné steny pristreSku u signalizaéného muru musia byt z priehfadného materialu.

DECELERACNA ZONA.

V priebehu tréningu a preteku je vjazd do boxov povoleny iba decelera¢nou zénou, ktora je sucastou
boxového priestoru. NedodrZanie tohto prikazu mé za nésledok vylu¢enie z preteku. Kazdy pretekar, ktory
mé v amysle opustit trat, zabocit do priestoru boxov alebo parkoviska pretekarskych vozidiel, je povinny
dat v€as znamenie o tomto Umysle a presvedCit sa, Zze tak m6ze urobit bezpecne. S vynimkou pripadu
vy33ej moci /uznanej SK/ je akékolvek prejdenie pinej vodorovnej deliacej Giary medzi deceleraénou zénou
a tratou, v ktoromkolvek smere zakazané. S vynimkou pripadu vy$Sej moci (uznanej SK) nesmie byt plna
vodorovna Ciara na vyjazde z boxov, oddelujica vozidla opustajuce boxy od vozidiel na trati, prejdena
Ziadnou ¢astou vozidla, ktoré boxy opusta.
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STRIEDANIE PRETEKAROV.
Striedanie pretekarov méze prebiehat iba pri zastaveni v boxoch.

KVALIFIKA CNY TRENING A WARM-UP.
A. V priebehu kvalifikacnych tréningov musi byt celd ¢innost a bezpe€nostné opatrenia v boxoch a na trati
rovnaka ako pri preteku, okrem pripadov, ked to tieto propozicie vyzaduju inak.

B. Kvalifikacného tréningu sa moézu zlcCastnit iba vozidla a pretekari, ktori UspeSne absolvovali
administrativnu a technickd kontrolu.

C. Ziaden pretekar nesmie Startovat v preteku bez toho, Ze by sa nezugastnil kvalifikaéného tréningu na
kazdom vozidle s ktorym je prihlaseny.

D. V priebehu tréningu bude na vyjazde z boxov svietit zelené alebo ¢ervené svetlo. Vozidla mézu ist na
trat iba ak svieti zelené svetlo. Blikajuce modré svetlo alebo modra vlajka informuje pretekarov
vychadzajucich z boxovej uliéky, Ze sa po trati blizia vozidla.

E. VSetky kola uskuto€énené v priebehu kvalifikacného tréningu budd merané pre uréenie pozicie vozidla
na Startovnom roste.

F. Na konci kazdého tréningu méze vozidlo prejst cielovou &iarou iba raz.

Vypisané tréningy:

Formulové vozidla — dva kvalifikaéné tréningy, kazdy po 25 minutach

Cestovné vozidla — samostatné kvalifika&né tréningy po 30 minttach pre vozidla do 2000 cm®, 3500 cm®a
nad 3500 cm® .

Kvalifikagny tréning pre vytrvalostny pretek bude rozdeleny pre vozidla do 2000 cm® ,3500 cm® a nad 3500
cm?® kazdy po 30 mindt.

Warm-up — v dizke trvania 40 min(t pre formulové vozidla a cestovné vozidla do 2000cm® a nad 2000cm?®

PRERUSENIE KVALIFIKA CNEHO TRENINGU.

Riaditel preteku méze prerusit’ kvalifikaény tréning tak ¢asto a tak dlho, ako to povaZuje z bezpecnostnych
dévodov za nevyhnutné. Riaditel preteku nie je povinny po prerudeni predizit dobu tréningu na pdvodnd
dizku. V pripade prerudenia tréningu nebude prijaty Ziaden protest tykajici sa moznych dopadov na
kvalifikaciu vozidiel. V pripade, Ze je nevyhnutné prerusit tréning z dévodu zablokovania okruhu
v désledku nehody, poveternostnych alebo inych nebezpecnych podmienok pokracovat, po tom bude na
Startovnej Ciare vyvesena Cervenda vlajka, rozsvietené ¢ervené svetld a cervené vlajky budd vyvesené na
vSetkych stanovistiach tratovych komisérov. Ked je dany signal k preruSeniu musia vSetky vozidla
okamzite spomalit a pomaly sa vratit do boxovej ulicky.

STARTOVNY ROST A START PRETEKU.
A. Po poslednom kvalifikaénom tréningu budd vydané najrychlejSie ¢asy kazdého pretekara/vozidla.

B. Startovny ro$t bude zostaveny podla najrychlejsich &asov dosiahnutych prislusnym vozidlom
v kvalifikatnom tréningu do poctu priepustnosti trate. V pripade dvoch alebo viac vozidiel, ktoré
dosiahnu rovnaky ¢as, uréi sa poradie na Startovnom roSte, dalSi najrychlejsi ¢as na jedno kolo.

C. Vozidlo, ktorého najlepsi kvalifikacny ¢as presahuje 130% najlepSieho ¢asu najrychlejSieho vozidla (v
prisludnej triede) sa nemdze zucastnit warm—upu, preteku, okrem pripadov vySSej moci uznanych SK.

D. Startovny ro3t bude vo formacii uvedenej v ZU pre jednotlivé preteky.
E. Start preteku mdze byt pevny alebo letmy (uvedené v ZU).
F. Na Startovnom roSte je zakadzané dopliovanie a odoberanie paliva .

ROZPRAVA.

Rozprava riaditela preteku s pretekarmi sa uskuto¢ni den alebo dva dni pred pretekom. Pretekari su
povinni zuCastnit sa rozpravy podla ZU jednotlivych pretekov. NelU€ast na rozprave bude potrestana
pokutou 100 €, splatnou do Startu do prislusného preteku.

V pripade ak riaditel preteku povazuje za nevyhnutné uskutocnit dalSiu rozpravu, tato rozprava sa
uskuto¢ni podla jeho uvazenia.

STARTOVNA PROCEDURA — LETMY START.
A. 15 minGt pred Startom preteku:
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zvukovy signal, otvorenie vyjazdu z boxov, vozidla prejdi zoznamovacie kolo. Na konci tohto kola
zastavia na svojej pozicii na roSte avypni motor. V pripade prejdenia viac ako jedného
zoznamovacieho kola nesmu prechadzat cez rost, velmi znizenou rychlostou je mozné prejst boxovou
ulickou. Vozidlo, ktoré nedokon¢i formovacie kolo vlastnou silou, neméze Startovat v preteku.

. 12 minat pred Startom preteku:

zvukovy signal oznamuijuci, Ze vyjazd z boxov bude uzavrety za dve min(ty.

. 10 minat pred Startom preteku:

zvukovy signal oznamujuci, Ze vyjazd z boxov je uzavrety. Akékolvek vozidlo, ktoré je v boxoch méze
Startovat z boxov iba podla pokynov komisarov. Vozidla sa pripoja k preteku ako nahle celé pole minulo
vyjazd z boxov po Starte preteku.

VSetci, okrem pretekarov, ¢inovnikov a timového technického personélu opustia rost.

. Pouzitie externej batérie je povolené na Startovnom roSte v pracovnej oblasti pred boxom a v ¢akacej

oblasti na vyjazde z boxov v pripade Startu odtial. Vymena kolies na Startovnom roSte je povolena iba
do signalu 5 minat. Na Startovnom roSte doplfiovanie paliva je zakdzané.

Bliziaci sa Start je oznamovany signalmi 5 minat, 3 mindty, 1 minata a 30 sekind pred Startom

formovacieho kola (so zvukovym signalom).

a. 5 minat:
zaciatok odpocitavania ¢asu. VSetky vozidla musia mat namontované kolesa. Penalizacia bude
uloZzena pretekarovi, ktorého vozidlo nebude mat namontované kolesa pri signali 5 min. podla
¢lanku 12C/b. Vymena kol po tomto signdli je povolena iba po rozhodnuti riaditela preteku.
Nahrievanie pneumatik méze byt iba do signalu 3 minat.

b. 3 minaty:
je to pokyn k opusteniu priestoru Startu. Vozidla musia stat na vlastnych kolesach.

c. 1 minata:
budd naStartované motory a cely technicky persondl opusti rost. Mechanik obsluhujlci externy
zdroj, musi opustit’ Startovny rost do signalu 30 sekind.

30 sekdnd:

30 sekind po tomto signali je na Startovnom roSte vystavena zelena vlajka v pohybe alebo rozsvietené
zelené svetlo, oznamujuce Start do formovacieho kola za zavadzacim vozidlom. V priebehu
formovacieho kola je skUSanie Startu a predbiehanie zakadzané a vozidla musia zostat v najtesnejSej
formacii. Pri tomto kole sa mdze predbiehat iba pre zachovanie formacie.

. Pretekér, ktory nie je schopny odStartovat do formovacieho kola musi tato skutoénost signalizovat

(otvorenim dveri / zdvihnutim ruky).

Po Starte ostatnych vozidiel do formovacieho kola bude odtlaceny komisarmi najkratSou cestou do
boxov. Pretekar , ktorého vozidlo je takto odstranované zo Startovného roStu , nesmie sa pokusat
nastartovat vozidlo. Pretekar, ktory sa oneskoril na roSte nesmie predbiehat iné idlce vozidlo pokial bol
v klude po tom, ¢o zostatok pola preSiel Startovnu iaru a musi Startovat z poslednej rady. Ako nahle je
takychto pretekarov viac zoradia sa v poradi, v akom odstartovali do formovacieho kola. Na vSetkych
stanovistiach tratovych komisarov bude vyvesena zltd vlajka v pohybe. Zavadzacie vozidlo na konci
formovacieho kola zajde do boxov. Prvé vozidlo musi pokrac¢ovat rychlostou medzi 70 az 90 km/hod.,
ostatné vozidla zachovavaju formaciu. Akakolvek odchylka prvého vozidla od predpisanej rychlosti
alebo nedodrzZiavania formacie pred pokynom k Startu, bude mat za nasledok penalizaciu.

. Letmy Start — v priebehu formovacieho kola bude rozsvietené cervené svetlo. Vozidla musia zachovat

svoje miesto vo formacii pokial nie je dany signal ku Startu — rozsvietenim zeleného svetla. V priebehu
Startu preteku nesmie byt u boxového muru nik okrem oficialnych ¢inovnikov.

V pripade problému, ked sa vozidla priblizuju k Startovnej Ciare na konci formovacieho kola, ¢ervené
svetlo zostane rozsvietené, ZIté vlajky zostani na vSetkych postoch. Vozidla obidu dalSie formovacie
kolo, az potom sa k nim pripoji a povedie ich zavadzacie vozidlo dalSie formovacie kolo. V pripade, ked
bude vlozené takého dodato¢né formovacie kolo, bude za Start preteku povazovany koniec prvého
formovacieho kola.

Iba v nasledujucich pripadoch su povolené odchylky od Startovnej proceddry:

a. vpripade ked zacne prSat po signali 5 mindt a je podla rozhodnutia riaditela preteku, aby timy
mali moznost vymenit pneumatiky, bude na Startovnej Ciare rozsvietené ZIté svetlo a Startovna
procedura za¢ne znovu od signélu 10 mindt.
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b. Ak je tesne pred Startom preteku a podla rozhodnutia riaditela preteku je objem vody na trati taky,
Ze nie je bezpecne odstartovat ani na mokrych pneumatikach, moze riaditel preteku odloZit' Start
a na Startovnej Ciare bude rozsvietené ZIté svetlo. Startovna procedura sa zac¢ne od signalu 10
min(t.

c. V pripade $tartu za SC sa pouzije ustanovenie &lanku 5 kap I, prilohy H MSP.

38. STARTOVNA PROCEDURA — PEVNY START.

A. Po otvoreni vyjazdu z boxov vozidla prejdi zoznamovacie kolo. Na konci tohto kola zastavia na svojej
pozicii na roSte a vypnud motor. V pripade absolvovania viac kdl , nesmu prechadzat cez rost ale iba
znizenou rychlostou cez boxovu uli€ku. Vozidlo, ktoré nedokon¢i formovacie kolo vlastnou silou,
nemd&ze Startovat v preteku.

B. BliZiaci Start je oznamovany signalom 10 mindt, 5 minat, 3 minaty, mindta a 30 sekdnd do Startu. Tieto
panely su sprevadzané zvukovym signalom a maju nasledujdci vyznam:
a. 5 minat
zaCiatok odpocitavania. Motory vypnuté. PouZitie externej batérie je povolené na Startovnom roSte,
v pracovnej oblasti pred boxom a v ¢akacej oblasti na vyjazde z boxov v pripade Startu z boxov.

b. 3 mindty:
je to pokyn k opusteniu priestoru Startu. Vozidla musia stat na vlastnych kolesach.

c. 1 mindta:
Start motoru s pretekarom sediacim vo vozidle. U vozidla méze byt jeden mechanik obsluhujuci
externé Startovacie zariadenie, ktory musi opustit rost do signalu 30 sekund.

d. Na Startovnom roste je doplfiovanie paliva zakazané.

C. 30 sekund:
po tomto signali je v priestore Startu vyvesena zelend vlajka alebo rozsvietené zelené svetlo,
oznamujuce, Ze vozidla m6zu obist formovacie kolo v poradi pre Start, pod vedenim pretekara na Pole
Position. V priebehu tohto kola je zakdzané skuSat Start a vozidla musia zostat' v najtesnejSej formacii.
Pri tomto kole sa mdze predbiehat iba pre zachovanie formacie.

D. Kazdy pretekar, ktory nie je schopny odStartovat do formovacieho kola musi tento fakt signalizovat
otvorenim dveri/ zdvihnutim ruky/. Po Starte ostatnych vozidiel do formovacieho kola ho komisari
odtlacia najkratSou cestou do boxov. Pretekéar , ktorého vozidlo je takto odstrafiované zo Startovného
roStu , nesmie sa pokusat naStartovat vozidlo. Pretekar, ktory sa oneskoril na roSte nesmie predbiehat
iné vozidlo, pokial bol v klude potom, ¢o ostatné vozidla preSli Startovnu &iaru a musi Startovat
z poslednej rady. V pripade, Ze takychto pretekarov viac zoradia sa v poradi v akom odStartovali do
formovacieho kola. Pretekarovi, ktory bezdévodne predbehol iné vozidlo v priebehu formovacieho kola
podla rozhodnutia SK bude uloZena penalizacia. Vozidlo, ktoré nie je schopné dodrzat Startovné
poradie v priebehu formovacieho kola alebo nie je v kfude pri rozsvieteni ¢erveného svetla musi vojst
do boxovej ulicky a Startovat z nej.

E. Po formovacom kole sa vozidla vratia do priestoru Startu a zastavia sa svojej Startovnej pozicii
s motorom v chode. Cinovnik s tabulou na ktorej je napisané Startovné cislo vozidla alebo &islo rady
stoji u kazdej rady Startovného pola. Ako nahle je vozidlo v jeho rade v klude, tabulu spusti.

F. Ako nahle su vSetky vozidla v kfude a Ziadna tabula nie je zdvihnuta ukaze Startér tabulu 5 sekund
aob5 sekind neskorSie rozsvieti cCervené svetlo. Po rozsvieteni cCerveného svetla je dany
v ktoromkolvek okamziku jeho zhasnutim pokyn ku Startu.

G. Pokial sa po navrate z formovacieho kola objavi problém postupuje sa nasledovne:

a. Vv pripade, Zze ma vozidlo problém, ktory by mohol ohrozit Start musi pretekar tato skutocnost
okamzite signalizovat (otvorenim dveri / zdvihnutim ruky) a prisluSsny komiséar z jeho rady musi
okamzite oznamit tdto situaciu mavanim Zltou vlajkou. Ak sa riaditel preteku rozhodne odlozit' Start
budl rozsvietené ZIté svetla. Nasledne bude rozsvietené zelené svetlo a vystavena tabula ,EXTRA
FORMATION LAP* a vSetky vozidla obidu dalSie formovacie kolo. Vozidlo, ktoré spdsobilo odloZenie
Startu bude odtlacené do boxovej ulicky, kde mdzu mechanici uviest vozidlo do chodu a vozidlo
moze Startovat do preteku z boxov. Dizka preteku je skratena o jedno kolo.

b. Ak nastane iny problém a riaditel preteku rozhodne odlozit Start pouzije sa nasledujlca procedura:
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bl. pokial pretek nebol odStartovany rozsvietia sa na Starte blikajuce ZIté svetla a bude vystavena
tabula START DELAYED. VSetky motory su vypnuté a Startovna procedudra zacina znovu od
signalu 5 mindt a dizka preteku je skratena o jedno kolo.

b2. Ak bol pretek odStartovany budi komisari pozdiZ rostu mavat Zltou vlajkou aby informovali
pretekara, Zze na roste je nepohyblivé vozidlo.

b3. Pokial po Starte preteku zostane na Starte nepohyblivé vozidlo ¢inovnici maju za povinnost ¢o
najrychlejSie moznou cestou odtlacit vozidlo do boxovej ulicky.
Pokial sa podari pretekarovi naStartovat v priebehu tohto tlacenia mdZze odstartovat do preteku
zo Startovného rostu.

b4. Ak vozidlo nenaStartuje méZu mechanici toto vozidlo uviest do chodu v boxoch. Ak vozidlo
nastartuje mbze sa pripojit v preteku z boxovej ulicky a pretekar a mechanici sa v priebehu tejto
procedury musia riadit pokynmi ¢inovnikov.

H. V pripade, Ze je potrebna viac ako jedna Startovna procedura podla ¢lanku 38 nie povolené tankovanie.

Za kazdy Spatny Start spdsobeny pretekdrom mu bude uloZena penalizacia.
Zmeny v Startovnej procedire musia byt povinne uvedené ZU jednotlivych podujati.

Iba v nasledujucich pripadoch st povolené odchylky od Startovnej procedury:
a. Vv pripade dazda po signali 5 minit aby mohli sutaziaci vymenit pneumatiky, budd na Startovnej
Ciare rozsvietené ZIté svetla a Startovna proceddra za¢ne znovu od signalu 10 minut.

b. ak je objem vody na trati, ktory by mohol znemoznit odStartovanie na mokrych pneumatikach
moéze byt odloZzeny Start na Startovnej Ciare rozsvietené ZIté svetla a Startovna procedura zacne
znovu od signalu 10 mindat.

c. V pripade Startu za SC sa pouzije ustanovenie ¢lanku 5 kap. Il, prilohy H MSP.

K. Akékolvek porudenie ustanoveni MSP alebo tychto predpisov tykajlcich sa Startovnej procediry moze

znamenat vylacenie vozidla a prislusného pretekara z pretekov.

39. PRETEK.
A. Pretek nebude preruSeny v pripade dazda okrem pripadu, Ze okruh je zablokovany resp. je

nebezpecné pokracovat v preteku.

B. V priebehu preteku mdzu pretekari ist na drahu iba ak svieti na vyjazde z boxov zelené svetlo a konaju

tak na vlastni zodpovednost. Blikajuce modré svetlo/alebo modra vlajka informuje pretekara, Ze po trati
sa blizia vozidla.

. Kazdy odstupujuci pretekar je povinny v€as signalizovat svoj umysel a je zodpovedny za to, Zze nim

vykonavany manéver vykona bezpeéne a €¢o mozné najblizSie k vyjazdu z trati.

. V pripade, Ze pretekar musi zastavit vozidlo na trati z akychkolvek dévodov musi byt vozidlo z trati

odstranené ¢o najrychlejSie aby nespdsobilo nebezpecenstvo alebo neobmedzovalo jazdu ostatnych
vozidiel na trati. Ak pretekar nie je schopny odstranit vozidlo z nebezpeéného miesta sam je
povinnostou tratovych komisarov aich pomocnikov mu pomdct. Ak sa pretekarovi po zastaveni da
vozidlo néasledne naStartovat bez cudzej pomoci Startérom vo vozidle a pokracovat v preteku bez
poruSenia predpisov nebude vyluéeny z preteku.

40. SAFETY CAR.

a.

Vozidlo bude vzadu apo stranach oznacené SAFETY CAR podobnym pismom ako suU rozmery
Startovného c&isla. Na streche bude mat tri ZIté a dva zelené majaky. Pred Startom preteku zaujme
SAFETY CAR svoju poziciu na roSte a zostane tam do signalu 5 minat, po tomto signali obide celé kolo
a vojde do boxovej uli¢ky.

SAFETY CAR mdze byt pouzity na neutralizaciu preteku na zaklade rozhodnutia riaditela preteku
v pripade, Ze su suUtaziaci alebo €inovnici vo fyzickom ohrozeni ale okolnosti nevyzaduju prerusenie
preteku.

Ked je dany prikaz k nasadeniu SAFETY CAR na vSetkych stanovistiach tratovych komisarov vratane
Startu sa vystavi Zlta vlajka v pohybe a tabula SC. Téato signalizacia zostane po cell dobu neutralizacie.
V priebehu preteku vyjde SAFETY CAR s blikajucimi zltymi svetlami na trat bez ohladu na to, kde sa
nachadza veduci pretekar.
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d. VSetky vozidla sa zoradia za SAFETY CAR nie viac neZ pat dizok vozidla, predbiehanie je aZ na
nasledujuce vynimky zakazané, pokial vozidla neprekrocia Startovn( Ciaru po tom, ¢o sa SAFETY CAR
vrati do boxov. Predbiehanie je povolené iba:

dl. ak je vozidlu signalizované SAFETY CAR-om aby tak urobilo.
d2. podra prilohy H MSP.
d3. v pripade ak iné vozidlo ocividne spomali.

e. Na prikaz riaditela preteku rozsvieti SAFETY CAR zelené svetlo, ¢o je signal pre predbiehanie pre
vozidla, ktoré si medzi SAFETY CAR a vedlcim vozidlom preteku. Tieto vozidla pokraéuji pomalou
rychlostou a bez predbiehania aZ sa zaradia na koniec pola.

f.  SAFETY CAR bude nasadeny najmenej tak dlho pokial sa za veduce vozidlo preteku nezaradia ostatné
vozidla do formécie. Veduce vozidlo si musi udrzovat vzdialenost pat diZzok vozidla a ostatné vozidla
musia dodrziavat ¢o najtesnejSiu forméciu.

g. Ked je nasadeny SAFETY CAR moZzu sutazné vozidla zastavit v boxe ale vrétit sa na trat sa moZzu iba,
ked je na vyjazde z boxov zelené svetlo. Zelené svetlo bude na vyjazde z boxov vzdy okrem doby, ked
SAFETY CAR apole vozidiel bezprostredne za nim prechadza okolo vyjazdu z boxov. Vozidlo
vychadzajluce na trat pokracuje pomalou rychlostou pokial nedobehne pole vozidiel za SAFETY CAR.
Za urcitych okolnosti méze riaditel preteku nariadit SAFETY CAR prejazd boxovou ulickou. V tomto
pripade a za predpokladu, Ze ZIté svetla na streche SAFETY CAR budl blikat musia vSetky vozidla
nasledovat SAFETY CAR bez predbiehania. Vozidlo méze v tomto pripade zastavit u svojho boxu.

h. Ked riaditel preteku odvolad SAFETY CAR ten zhasne blikajuce ZIté svetl4 a vojde do boxovej ulicky na
konci toho kola. Od tohto okamZiku mo6Ze prvé vozidlo diktovat rychlost a v pripade potreby sa vzdialit
od SAFETY CAR na vzdialenost vacsiu nez pat dlzok vozidla.

i. Ked SAFETY CAR odide k vyjazdu do boxov a vozidla sa priblizuja k Startovnej Ciare tak budu ZIté
vlajky atabule SC stiahnuté a bude rozsvietené zelené svetlo. VSetky posty tratovych komisarov
vystavia na jedno kolo zelenu vlajku. Predbiehanie je zakazané pokial vozidla nepresli Startovnu Ciaru.

j. Kazdé kolo pri neutralizacii SAFETY CAR je povazované ako kolo preteku.

k. V pripade, Ze pretek je ukonéeny pri nasadeni SAFETY CAR potom SAFETY CAR a vSetky vozidla za
nim prejdd pod Sachovnicovou viajkou a pdjdu do PARC-FERME.

I. Vo vynimo¢nych pripadoch méze byt pretek odStartovany za SAFETY CAR. V tomto pripade budi pri
signdli 5 minat zapnuté blikajuce ZIté svetla. Ked je vyvesend zelend vlajka SAFETY CAR opusti rost
nasledovany polom vozidiel, nie viac neZ 5 diZzok vozidla za nim. Nebude formovacie kolo a pretek bude
odStartovany ked veduci pretekar po prvé prejde cielovou Ciarou. Predbiehanie je povolené iba v prvom
kole, ked ma niektoré vozidlo problém na Startovnom roSte avozidla za nim sa nem6zu vyhnat
predbehnutiu bez toho aby zbyto€ne zdrzovali zostatok pola. Iba vtomto pripade mbézu pretekari
predbiehat. Pretekar, ktory sa na roSte oneskoril nesmie predbiehat iné idlice vozidlo a musi sa zaradit’
na koniec pola vozidiel za SAFETY CAR. V pripade, Ze je takto postihnutych viac pretekarov, zoradia
sa v poradi v akom opustili rost. Penalizacia bude uloZena pretekarovi, ktory podla rozhodnutia SK
predbehol iné vozidlo v priebehu prvého kola.

41. PRERUSENIE PRETEKU.

A. Ak je nevyhnutné prerusit pretek z dévodu, Ze okruh je zablokovany v dosledku nehody, alebo pocasie
¢i iné dévody brania v pokraovani, potom riaditel preteku na Starte a cieli a na stanovistiach tratovych
komisarov vyvesi Cervenu vlajku, na Starte bude rozsvietené cCervené svetlo, vyjazd z boxov bude
uzavrety. Ked je dany tento signal je predbiehanie zakazané, vyjazd z boxov bude uzavrety a a vSetky
vozidla musia pokracovat na Ciaru ¢ervenej vlajky, kde sa zastavia za prvym vozidlom vo formacii 2x2.
Penalizacia bude ulozena pretekarovi, ktory vojde do boxovej ulicky alebo jeho vozidlo je odtlacené do
boxovej ulicky z trati po tom ¢o bol zavod preruSeny. Vozidlu, ktoré bolo v boxovej ulicke v dobe, ked
bola dany pokyn k preruSeniu preteku nebude penalizované. Podla polohy cielovej Ciary k Ciare
Cervenej vlajky mozu tieto vozidlad vychadzat z boxovej ulicky na trat pred znovu zahajenim preteku
alebo az potom ked vSetky vozidla presli vyjazd z boxov po tom, ¢o bol pretek znovu zahjeny.

Pred vozidla zajde SAFETY CAR.
Ked je zavod preruseny:
a. zavod ani Casomiera sa nezastavi.
b. na vozidlach ako nahle zastavili na Ciare ¢ervenej vilajky alebo vosli do boxov sa mb6ze pracovat ale
tato ¢innost nesmie branit ani zdrzovat znovu zahajenie preteku.
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c. doplhovanie paliva je zakazané okrem vozidiel, ktoré uz boli v boxovej ulicke v dobe, ked bol dany
signal k preruSeniu preteku.
d. iba mechanici a ¢inovnici maju pristup na rost.

42. ZNOVU ZAHAJENIE PRETEKU.

43.

44,

45,

PreruSenie bude ¢o najkratSie pred znovu zahajenim preteku budd dané signaly 10 minat, 5 minat, 3 mindt,
mindta a 30 sekdnd vzdy so zvukovym signalom. Pri signdli 5 mindt musia vSetky vozidla mat
namontované kolesa, po tomto signali mézu byt kolesa odmontované iba v boxovej ulicke. Vozidlo, ktoré
nema kompletne namontované kolesa pri signali 5 minat musi Startovat z poslednej rady alebo z boxovej
ulicky. V tomto pripade sa pred také vozidlo postavi komisar so Zltou vlajkou aby mu znemoznil odStartovat
Z roStu, pokial vSetky vozidla neprekrocili Ciaru Cervenej vlajky. Pri signali 1 mindta sa nastartuji motory
a obsluzny personal s vybavenim musi opustit rost do signalu 30 sekind. Ak ma pretekar aj po signali 30
sekind problémy musi otvorit dvere alebo zdvihndt ruku. Az ¢o ostatné vozidla odisli z roStu odtlacia
komiséri takéto vozidlo do boxovej ulicky. V tomto pripade budd komiséri signalizovat zltymi vlajkami aby
upozornili ostatnych pretekarov. Pretek bude znovu zahajeny za SAFETY CAR rozsvietenim zeleného
svetla. SAFETY CAR vojde do boxovej ulicky po jednom kole v pripade, ked timovy personal nestacil
opustit’' rost alebo v pripade, Ze sa stane dalSi incident, ktory si vyzaduje dalSi zasah. Ked je rozsvietené
zelené svetlo SAFETY CAR opusti rost a ostatné vozidla ho budi( nasledovat v poradi, v ktorom zastavili
na Giare &ervenej vlajky nie viac nez 5 dizok vozidla za SAFETY CAR. Ako nahle posledné vozidlo prejde
okolo vyjazdu z boxov bude na vyjazde z boxov rozsvietené zelené svetlo a vozidla v boxovej ulicke mézu
vychadzat na trat a pripojit sa k vozidlam za SAFETY CAR. Predbiehanie v tomto kole je povolené iba ak
ma niektoré vozidlo problémy na roSte a ostatné vozidla sa nem6zu vyhnat predbehnutiu bez zdrzovania
zostatku pola. lba vtomto pripade mdzu pretekari predbiehat pre ziskanie svojej pdvodnej Startovnej
pozicie pred preruSenim preteku. Pretekar, ktory mal problémy na roSte nemdze predbehnut iné iddce
vozidlo, ked bol v klude po tom, ¢o zostatok pola preSiel €iaru ¢ervenej vlajky a musi zostat na poslednej
pozicii v rade vozidiel za SAFETY CAR. V pripade, Ze sa to tyka viacerych pretekarov musia sa zoradit na
konci pola v poradi v ktorom odisli z roStu. Penalizacia podla ¢lanku 12/c bude ulozena pretekéarovi, ktory
podra rozhodnutia SK bezddvodne predbehol iné vozidlo v priebehu tohto kola. V priebehu tohto kola platia
ustanovenia ¢lanku 40 j, k a | .

V pripade, ak pretek nembze byt znovu zahajeny budl vysledky uréené podla poradia na konci
predposledného kola pred kolom, v ktorom bol dany signal k preruseniu preteku.

SKRATENIE DLZKY PRETEKU

V pripade, Ze z akéhokolvek dévodu nie je dokon&ena planovana dizka preteku, postup zaleZi na poéte
kol, ktoré dokoncil veduci pretekar pred tym ako bol dany signél na zastavenie.

Pripad A: menej nez dokoncené 2 kola. Pokial bude novy Start pouzije sa ¢l.19A

Pripad B: dokon&ené 2 a viac kél ale menej ako 75 % planovanej dizky preteku (zaokruhlené nahor na celé
¢isla) . Pokial bude novy Start pouzije sa ¢l.19B

Pripad C: 75 % a viac dizky preteku (zaokrahlené nahor na celé éisla) .Vozidla idd do uzatvoreného
parkoviska a pretek je povazovany za skonéeny, pokial veduce vozidlo preslo cielom dva kola pred tym
ako bol pretek zastaveny.

V pripade A/B plati ¢lanok 19/c.

CIEL.

Signal koniec preteku je dany na cielovej giare ako nahle vedice vozidlo dokongilo celt dizku preteku
v sllade s ¢lankom 6. V pripade z akéhokolvek dbévodu je dany signal koniec preteku pred tym, nez
veduce vozidlo dokoncilo planovany pocet kol, alebo uplynul predpisany ¢as po tom bude pretek
povazovany za skoncéeny, ked vozidlo prekrocilo cielova €iaru naposledy pred tym, nez bol dany signal.

Ak nastane situécia ked bol dany signal konca preteku oneskorene plati povodna dizka preteku.

PARC FERME.
A. Iba oficialny ¢inovnici mdzu vstupovat do PF.
Bez povolenia oficialnych ¢inovnikov v tomto priestore nie je povoleny ziadny zasah.

B. Po ukonceni tréningu alebo preteku sa pre vSetky zu€astnené vozidla uplatfiuju podmienky PF od
cielovej Ciary az do priestoru PF.

C. Po ukongeni tréningu musia byt vSetky vozidla, ktoré sa tréningu zdcastnili umiestnené do PF.

D. Po ukonceni preteku musia vSetky vozidla pokracovat na okruhu priamo do PF ato bez zastavenia,
predbiehania (kedy je to nevyhnutné) a bez akejkolvek pomoci (pomoc komisarov).
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46. KLASIFIKACIA .
A. Okrem Kklasifikacii uvadzanych v pravidlach majstrovstva, s vynimkou suhlasu FIA, mdze byt v
Zvlastnych ustanoveniach pretekov zapisanda i klasifikacia po skupinach, definovanych v Prilohe J
(€lanok. 251.1.2) podla objemovych tried alebo zvlastnej klasifikacie, bericej v Gvahu vykonovy index.

B. Jedind metéda, pouzitelna pre stanovenie celkovej absolutnej klasifikacie, je nasledujlca:

a. Pre vSetky rychlostné preteky na okruhoch s trvanim menej ako 1hodinu, budd klasifikované iba
vozidla, ktoré absolvovali aspon 75 % vzdialenosti, ktorl absolvoval vitaz (zaokrdhlené nadol na
najblizsi cely pocet kél).

b. Pre vSetky preteky na okruhoch, trvajice 2 hodiny a viac, budd klasifikované iba vozidla, ktoré
absolvuji aspofi 70 % vzdialenosti, ktori absolvoval vitaz (zaokrihlene nadol na najblizSi cely
pocet kol).

c. Ak vozidlo potrebuje na absolvovanie posledného kola viac ako dvojnasobok €asu, ktory trvalo
najrychlejSie kolo vitaza, nebude sa brat toto kolo pri pocitani celkovej vzdialenosti, ktord vozidlo
absolvovalo, do Gvahy.

C. Ak preteky pozostavaju viac ako z jednej Casti, vitazom je ten, ktory predpisana celkovl vzdialenost
absolvuje v najkratSom celkovom &ase, alebo absolvuje najvacésiu celkovu vzdialenost v predpisanom
celkovom ¢ase.

D. ASN organizatora pretekov musi zaslat vysledky v nasledujucom tyzdni na sekretariat FIA a vSetkym
organizatorom zostavajucich podujati majstrovstiev.

CENY
Ceny budu uvedené v ZU jednotlivych podujati.

REKLAMA, PROPAGACIA A TV PRENOSY

V sulade s medzinarodnymi Sportovymi poriadkami FIA, kapitola XVIl a Roéenkou Slovenskej asociacie
motoristického Sportu na prislusny kalendarny rok.
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